RADET FOR Bruxelles, den 19. december 2008 (22.12)
DEN EUROPAISKE UNION (OR. en)

17405/08

COPEN 255
EJN 88
EUROJUST 115

NOTE
fra: Bobby McDonagh, Irlands faste repraesentant ved Den Europaiske Union
til: Generalsekretariatet for Radet/generalsekretaeren/den hojtstdende repraesentant

Vedr.: Rédets rammeafgerelse 2003/577/RIA af 22. juli 2003 om fuldbyrdelse i Den Europae-
iske Union af kendelser om indefrysning af formuegoder eller bevismateriale

— Meddelelsesskrivelse

Hermed folger til delegationerne en meddelelsesskrivelse fra Irland.
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Generalsekreteren/den hejtstdende repraesentant
Generalsekretariatet for Radet

for Den Europaiske Union

Rue de la Loi 175

B-1048 Bruxelles

BILAG

Vedr.: Ridets rammeafgerelse 2003/577/RIA af 22. juli 2003 om fuldbyrdelse i Den

Europziske Union af kendelser om indefrysning af formuegoder eller bevismateriale

Hr. generalsekretaer/hgjtstdende reprasentant,

Hermed folger i overensstemmelse med rammeafgerelse 2003/577/RIA en erklaring og en medde-

lelse fra Irland efter gennemforelsen af dette instrument.

Med venlig hilsen

Bobby McDonagh

Fast repraesentant
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Generel meddelelse

Republikken Irland meddeler herved, at denne rammeafgorelse er blevet gennemfort i irsk ret ved
strafferetsplejeloven (gensidig bistand) af 2008. De relevante bestemmelser i denne lov tradte 1 kraft

den 1. september 2008.

I overensstemmelse med Radets rammeafgorelse ensker Irland ligeledes at fremsatte folgende

erklering:

Erkleering i henhold til artikel 4, stk. 2

Irland erklarer, at indefrysningskendelsen samt attesten skal fremsendes gennem den centrale myn-
dighed:

Adresse: Mutual Assistance and Extradition Division, Department of Justice, Equality and Law
Reform, Pinebrook House, 71-74 Harcourt Street. Dublin 2, Ireland.

TIf.: + 353 1 6028589, 6028535, 6028605
Fax: + 353 1 6028606

Oversaettelser

Irland bekreefter, at det vil acceptere attester oversat til engelsk eller irsk.
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